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Der groBre Teil bislang vorgelegter Untersuchungen zu an. vikingr m. und viking f.
widmete sich vor allem etymologischen und semantischen Fragestellungen, die sich
weitgehend auf das Maskulinum beschranken. Deren Gebrauch in der altnordischen
Literatur spielte bislang nur ¢ine untergeordnete Rolle. Das Ziel meiner Dissertation
war es, einen ersten umfassenden Beitrag zur Rezeption von an. vikingr und viking in
der altnordischen Literatur vorzulegen (Kriiger 2006). Sie befasst sich in erster Linie
mit dem Gebrauch von vikingr und viking in der mirtelalterlichen Darstellung der
altnordischen Konungaspgur innerhalb der heute als Wikingerzeit bezeichneten
Epoche. Es war in Bezug auf die altnordische Uberlieferung davon auszugehen, dass
sich hier deutliche Differenzen zu unseren heutigen Auffassungen von Wikingern und
deren Unternehmungen zeigen wiirden. Es sollen hier zusammenfassend die entspre-
chenden Ergebrisse fir den Gebrauch des Kompositums vestrviking vorgestelit
werden, das sich in der Regel auf Aktvititen von Skandinaviern im Bereich der
Britischen Inseln bezieht, Dabei wird auf die Uberiieferung des Kompositums, dessen
Gebrauch in Bezug auf die geographische und soziale Herkunft der diese Fahrten
unternehmenden Personen, auf ihr Ziel, auf die damit verbundenen Aktivitaiten, ibren
Zweck und ihre Bewertung eingegangen,

1 Uberlieferung

In Skandinavien setzt die Uberlieferung von an. vikingr und viking nach dem Zeugnis
der Runeninschriften und der Skaldik in der zweiten Halfte des 10. Jahrhunderts ein
und wihrt fiber das Ende der Wikingerzeit auch im Mittelalter fort. Beim Kompositum
vestrviking handelt es sich um eine relativ spite Erscheinung, dic erst im Laufe der
mittelalterlichen I"J\gerlieferung der Konungaspgur einsetzt. Denn es sind keine Belege
fiir vestrviking im Agrip, in den Ubersetzungen der Oldfs saga Tryggvasonar des Oddr
Snorrason (AM 310 4to; Holm perg. 18 4to), im Fragment der Altesten Oldfs saga
helga, in der Legendarischen Oldfs saga helga, in der Jémsvikinga saga und der
Morkinskinna zu finden. Die &ltesten handschrifilichen Belege stammen aus
Manuskripten aus der zweiten Haifte des 13. Jahrhunderts, die die Selbstindige Ol4fs
saga helga Uberliefern. In dieser und der Heimskringla, beides Werke, die allgemein
Snorri Sturluson zugeschrieben werden, ist erstmals eine hiufigere Verwendung des
Femininums vestrviking festzustellen. Belege fiir dieses Kompositum sind des
Weiteren in der Hdkonar saga fvarssonar, der Knytlinga saga, der Hauksbok-
Redaktion der Landndmabck, in der Olifs saga T ryggvasonar en mesta, dem
Eirspennill, der Frissbok urd in der Flateyjarbok zu finden. Der Hauptteil der Beiege
ist in Manuskripten des 14. Jahrhunderts enthalten. Das Kompositum vestrviking ist in
eirem Fall auch in der Abschrift UB 371 fol. der Fagrskinna (Kap. 7) iiberliefert, die
auf einer Handschrift von ca. 1250 beruht.
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Mittelalterliche handschriftliche Datierung der
Uberlieferung Manuskripte
Selbstiindige Holm perg. 2 4to, AM 325 VII 4t0, AM
Oléfs saga helga 325XI2 e 4t0 2. Hilfte 13. Jh.
AM 75 a fol. ca. 1300
Holm perg. 4 4to, AM 68 fol, AM 75¢ | 1. Hilfte 14. Jh.
fol. 2. Hilfte 14, Jh,
AM 325 V 4to, AM 325 VI 4o, 2. Halfte 14, Jh./15.
AM 61 fol. Jh,
Heimskriﬂgla AM 39 fo]. ca. 1300
AM 325 VIII 1 4to/AM 325 1X 2 4o Beginn 14. Jh,
Knytlinga saga  |AM 20 b1fol. ca. 1300
AM 180 b fol. 15. Jh.
Landndmabdk AM 371 4to (Hauksbok) Beginn 14. Ih.
Eirspennill AM 47 fol. 1. Viertel 14, Jh.
Frissbok AM 45 fol. ca. 1325
Oléfs saga AM 61 fol., AM 53 fol., AM 54 fol., AM
Tryggvasonar en 62 fol. 2. Hﬁlﬂe 14. Jh.
mesta Holm perg. 1 fol. {Bergsbdk) ca. 1400
Flateyjarbok GKS 1005 fol. 1387-1395
Hdkonar saga AM 570 a 4to 2. Hilfte 15. Jh.
ssonar

Ubersicht der mittelalterlichen Uberlieferung des Femininums vestrviking
in den altnordischen Konungasogur.

Wie auch beim Simplex sind die entsprechenden aufiretenden Verben beim
Kompositum vestrviking hiufig an. fara und vera, seltener koma. Hier sind hingegen
mehrfach das Verb herja und in einem Fall das Verb falla tberliefert.

2. Geographische und soziale Herkunft

Im Kontext der mit an. vestrviking bezeichneten Unternehmungen steht wie auch beim
Simplex viking im Gegensatz zu den Wikingern haufig eine einzelne Person im
Vordergrund, in einigen Féllen sind es auch zwei bis drei Personen. Bei diesen handelt
sich im Gegensatz zu den als Wikinger bezeichneten Individuen in vielen Fillen um
historisch bezeugte Personen. Sie sind in erster Linje norwegischer, teilweise aber
auch danischer oder schwedischer Herkunft. Was ihren sozialen Rang anbetrifft, so
gehdiren sie oft den hschsten sozialen Schichten an, jhre Wikinguntermnehmung erfolgt
jedoch nur in einigen Fallen wihrerd ihrer Hemrschaft als Kénig oder Jarl. Dies trifft
auf die beiden Sthne von Haraldr harfagri, Porgils und Frodi, auf Tryggvi Olafsson,
Magniis berfettr und den dinischen Jarl Ulfr zu. Kéniglicher norwegischer Ab-
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stammung sind des Weiteren Eirfkr blédex Haraldsson, dessen Sohre, Olafr hviti,
Olafr Tryggvason, Olifr Haraldsson und Guthormr Ketilsson, einem Schwestersohn
von Olifr Haraldsson. Ebenfalls kiniglicher Abstammung ist der Schwede Styrbjorn
Olafsson. Eyvindr Bjornsson soll ein Nachfahre cines Frosi konungr gewesen sein,
Deren Fahrten { vestrviking ereignen sich in der Regel vor ihrer spiteren Herrschaft.

3. Ziele der Fahrten

Im Gegensatz zu den Fahrten / viking ist bei den Fahrten { vestrviking meist das
geographische Ziel der Unternchmung zu erfahren. In erster Linie handelt es sich bei
diesem um die Britischen Inseln. Vereinzelt werden auch andere Gebiete auflerhalb der
Britischen Inseln als Ziele dieser Fahrten genannt. Dies betrifft den schwedischen
Kénigssohn Styrbjorn sowie den danischen Jarl Galizu-Ulfr. Styrbjorns Aktivitat
richtete sich laut dem Styrbjarnar pdttr Sviakappa der Flateyjarbok (Flb. 11, S. 70-73)
von Vindland von der Jomsburg aus westwirts nach Dinemark. Galizu-Ulfr erhielt
seinen Namen nach der Knytlinga saga (Kap. 75} durch seine Eroberung Galiziens,
wohin er { vestrviking fuhr, Bei einigen wenigen Fahrten jedoch wird auch hier das
Zie! nicht angegeben.

Ziele der Fahrien i vestrviking sind der Uberlieferung zufolge insbesondere mit
Trland {frland) und Schottland (Skotland) der nrdliche und der westliche Bereich der
Britischen Inseln. Seltener werden Wales (Bretland), die Hebriden (Sudreyjar), die
Orkneys (Orimeyjar) und dic Isle of Man (Mgn) genannt, Hjorleifr HréBmarsson
filhrte seine Wikingfahrt der Uberlieferung zufolge nach Irland, borgils und Frodi
Haraldsson nach Irland, Schottland und Wales, Eirikr biédex nach England und eben-
falls nach Wales, die Eirikssohne und Tryggvi Oldfsson jeweils nach Irland und
Schottland, Olifr hviti und Olafr Haraldsson gleichfalls jeweils nach Irland. Dass
Wikingfahrten ihr Ziel von Skandinavien aus gesehen in westlicher Richtung im Be-
reich der Britischen Inseln haben konnten, ist bereits in den wikingerzeitlichen Runen-
inschriften bezeugt, Der Inschrift des Runensteins Vg 61 aus den ersten Jahrzehnten
des 11. Jahrhunderts ist zu entnehmen, dass dieser von Téia fitr ihren Sohn Geirr er-
richtet wurde, der bei einer Wikingunternehmung nach Westen (4 vestrvegum i
vikingu), also zu den Britischen Insein, starb (Jungner/Svirdstrém 1940-1970, 91;
Jesch 2001, 70).

4, Aktivititen

In Bezug auf die Aktivititen wird sowohl fiir die als vikingr bezeichneten Personen als
auch fir digienigen, die nach der Uberlieferung ¢ viking fuhren, hiufig das Heeren
erwihnt, Bei einer Reihe von Belegen besteht ein direkter textueller Zusammenhang
zwischen der Fahrt { vesaviking und der Thtigkeit des Heerens, die durch das Verb an.
herja ‘heeren’, ‘Krieg fiihren’, ‘mit Krieg tiberzichen’, ‘sich mit Gewalt aneignen’
ausgedriickt wird. Dies bringen deutlich Belegstellen zum Ausdruck, in denen die
Kombination herja  vestrviking aufiritt, wie beispielsweise bei Olafr hviti in der Ol4fs
saga Tryggvasonar en mesta:

Olafr hviti heriadi i vestr viking.

(Oldfs saga Tryggvasonar en mesta, Kap. 122, AM 61 fol.)
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Auch in anderen Fallen wird die Tatigkeit des Heerens im unmittelbaren Kontext mit
den Fahrten { vestrviking genannt. Von Haraldr harfagris Séhnen Porgils und Frédi
wird in der Haralds saga hdrfagra der Heimskringla (Kap. 33) und der Frisshék (Kap.
37), in der Ol4fs saga Tryggvasonar en mesta (Kap. 2) sowie der Oléfs saga Tryggva-
sonar der Flateyjarbok (Kap. 3) erzihlt, dass sie { vestrviking fuhren und heerten:

beim borgisli ok Fréda gaf Haraldr komungr herskip, ok féru peir {

vestrviking ok herjudu um Skotland ok Bretland ok friand.

{Heimskringla, Haralds saga hdrfagra, Kap. 33}
Das Spektrum an Interaktionsarten ist im Kontext der Wikingfahrien vielfiltiger und
reicht tber die Plinderungsziige, mit denen der Erwerb von Sachgiitern verbunden
war, hinaus, Denn es wird auch berichtet, dass bei den Fahrten { vestrviking und der
dabei ausgetibten Titigkeit des Heerens Gebicete nicht nur gepliindert, sondern auch
unter dic eigene Herrschaft gebracht wurden. So wird mehrmals die Eroberung
Dublins erwihnt, einmal nach der Haralds saga hdrfagra der Heimskringla (Kap. 33)
und der Frissbék (Kap. 37) durch borgils und Fr68i Haraldsson bei ihrer soeben
erwihnten Fahrt 7 vestrviking. Bin zweites Mal wurde der Uberlieferung zufolge,
ebenfalls im 10. Jahrhundert, Dublin und Umgebung von Olafr hvitt erobert. Die in
Verbindung mit den Fahrten  vestrvfking anfiretenden Aktivititen unterscheiden sich
von denen der als wikingr bezeichneten Personen in erster Linie dadurch, dass im
Bereich der Britischen dauerhafte private Koniakte und Allianzen aufgebaut wurden.
So wird im Zusammenhang mit der Fahrt des Eyvindr Bjornsson { vestrviking in der
Ol4fs saga Tryggvasonar en mesta (Kap. 124) die Titigkeit des Heerens nicht
erwihnt, hier stehen andere Aspekte im Vordergrand. Es wird berichtet, dass Eyvindr
die Verteidigung vor Irland ausiibte, dort Rafort, die Tochter des irischen Konigs
Kjarvall zur Frau bekam und sich da niederlieB:

Eyvindr for ba fuestr viking ok hafdi vt gerbir fyrir frlandi. hann fekk

Rafarrtar d{ottur) Kiarvals konungs ok stadfestiz hann bar.

(Ol4fs saga Tryggvasonar en mesta, Kap. 124, AM 61 fol.)
So ist Eyvindr Bjomsson auf cine ganz andere Art und Weise mit diesem Gebict
verbunden als die temporiiren Pliinderungsziige es vermochten. Von Eyvindr drarhorn
und Guthormr Ketilsson wird erzahlt, dass sie an der Seite des jeweiligen irischen
Kénigs an kriegerischen Unternehmungen im Gebiet der Britischen Inseln teilnghmen
und diesem zum Sieg verhalfen. So ist von Eyvindr trarhom in der Selbstdndigen
Oldfs saga helga (Kap. 70) und der Oléfs saga helga der Flateyjarbok (Kap. 73)
iiberliefert, dass er { vestrviking fuhr und im Herbst nach Irland zum irischen Kénig
Konofogor kam. An dessen Seite kimpfie er in eincr Schlacht gegen Jarl Einarr
Sigurdarson von den Orkneys und verhalf dem irischen Konig zum Sieg:

pat sama svmar for Eyvindr vrarhomn i Vestrviking com hann vm haustit

tif handa Konofogor Ira konungi. beir hittvz. vm havstit i Ulfkelsfirdi Ira

konungr oc EinaR iarll or Oreneyiom. oc var bar oRosta mikil. ... Oc undi

iaril storilla ferd sinne. oc kendi vsigr sion Norémonnom beim er verit

hofbv i oRosto med Irakonongi.

(Selbstindige Oldfs saga helga, Kap. 70, Holm perg. 2 4to)
Von Konig Magniis berfeettrs Fahrt zu den Britischen Insein wird in seiner Saga in der
Heimskringla (Kap. 8, 9), dort spiter als Fahrt { vestrviking bezeichnet, u. a. erzihlt,
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dass er scinen Sohn Sigurdr mit der Tochter des irischen Konigs Myrkjartan Pjslbason
(r. 1086-1115) verheiratete, der iiber Connaught (Kunnakti herrschte.

5, Zweck der Fahrten

Eine Wikingfahrt wurde beispielsweise unternommen, wenn eine Person ihre soziale
Stellung gegeniiber ihrem Kontrahenten nicht halten konnte, was zur Folge haben
konnte, dass das eigene Leben in Gefahr war. In der Haralds saga harfagra der
Heimskringia (Kap. 19) heift es, dass vicle michtige Ménner, die aus Norwegen
verbannt worden waren, vor Konig Hazaldr fiohen und i vestrviking fuhren.

Im Fail von Dorgils und Frédi, den Sthnen von Haraldr hérfagri, diente die
Fahrt { vestrviking dazu, sich ein Rejch zu erobem, sie eigneten sich Dublin an. Dies
trifft auch auf Olafr hvid Zu, der ebenfalls die Hemrschaft iiber Dublin und dessen
Umland erlangte,

In der Fagrskinng (Kap. 7) wird erzahlt, dass Eirikr blédex seine Herrschaft
itber Nordimbraland im Vergleich zu seinem Vater Haraldr harfagri, der tiber ganz
Norwegen herrschte, gering erschier. Daher begab er sich f vestrvlking und heerte in
den westlich der Nordsee gelegenen Landern (Vestrlpnd):

Eirikr konongr pa er hann toc riki a Nordumbralande. hugsade firi ser

hversu vidlendr fadir hans var. pa er hann red firir ollom Noreghi. oc

morgum skattlanndum. oc pottiz litit hava til forreedes. oc firi pa sok

lagdiz hann i vestrviking oc heriade viBa a Vestrlond.
Die Motivation fir Eirikr lag demzufolge also darin, sich durch diese Fahrt {
vestrviking ein groBeres Herrschaftsgebiet und mehr Macht za verschaffen. Laut der
Fassung der Hdkonar saga géda der Heimskringla (Kap, 4) hingegen fliichtete Eirkr
blodex aus Nordimbraland nach dem Tod von Kénig Adalsteinn, nachdem er
vernommen hatte, dass er die Herrschaft iber Nordimbraland verlieren witrde und fuhr
i vestrviking.

Diese Fahrten konnten wie im Fall von Hékon fvarsson auch dazu dienen, sich
Reichtum und Ehre zu erwerben:

hann heriadi f uestur uiking ok dualdizt j bessi ferd u uetur ok fek sier

bedi mikit fe ok fram a.

{(Hakonar saga Fvarssonar, Kap. 3)

Der Aspekt, sich mittels Wikingfahrten Ansehen und Ruhm zu erwerben, ist
méglicherweise bereits in der Runeninschrift Girdstinga 2 (DR 330) aus Schonen
bezeugt.

6. Bewertung

Im Gegensatz zu den Wikingem erfolgt bei den Wikingfahrten nur seiten eine negative
Beurteilung, meist ist diese neutral. Wihrend die Wikingfahrten in der Regel vom
Herkunfsland weggerichtet sind, tiberwiegt in der Darstellung der Konungaspgur die
Bezeichnung fir Wikinger, die als Stérfaktoren im cigenen Land fiir Unrihe und
Unfrieden sorgen. Man war also in Skandinavien von den negativen Auswirkungen der
Wikingfahrten nicht betroffen, sehr wohl aber von denen der Unternehmungen der
Wikinger. Daher scheint es plausibel, dass ein pejorativer Gebrauch fiir das Femini-
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num an. viking, wie er in Markds Skeggjasons Eirfksdrdpa und auch im Alten
Norwegischen Homilienbuch zu verzeichnen ist, fiir die Konungasggur, dbmlich wie
fiir die wikingerzeitlichen Runeninschriften, in der Regel nicht festzustellen ist.
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